DBRAJINA I§ TRE ATTI

DI ANDREA ms}kg_af‘i

G

By &) P T A
g & [ R T A
GUISBHEHA

BALLO FANTASTICO

P Oe Ao

o

|nn||Inlllllpnlllnqun|nn|IIII|n|||'|||l||it||l|‘it|‘||||||n||||n||||llll|||m|||m||||t|t||||nll|nI|||||t|u|||||n||ns|||u|m|||u||||n|quuu|m|||m|u|!||||l|n|||lu||m||n||||i|||uu|||u||m|m||uu|m|||n|||m||u
@uichin @ B R 8 9l 88 0L M EL e bl G Ok ko BL 6 206 1g a0 e Ve . 5C




~5 - s E

DRAMMA IN TRE ATTI 2D Q& &

Ay B 'S Y |
Ve Y e

DI
ANDREA CODEBO,
P ate i Musiox

DAL MAESTRO

fs\ GUALTIBRO SAWBRLIE,

DA RAPPRESENTARSI

NEL REALE TEATRO DI PARMA

LA ouAREsDuA DEL 1851.

PARMA
DALLA TIPOGRAFIA DI A. STOCCHL
1851.

(l)r||||mllll|!||u||un|m:||||||1|I||u|l|n|l|iiu||:l||i||||||n|uu|||n|m||n|l|ml|n||||'|n||m|im|m|Im||nulm||||nl|m||u||n||||m|n||||m||||||||||‘||n|uu|nn||u|||||||||n|m|||l||,lu||||n||||||nn|m|||ln|m|
e 8y 0S8 0L 8 6 0V Mook EEocpL S Bb b 8L 6) 08 1o 00 €€ VT . SC




PERSONAGGI ED ATTORI

e e e

LORENZO BARBO, Uno dei
Dieci . . . . . . . Sig. Macer Donenico.

CLEMENZA, sua Moglie. . Sig.® SALVINI-DONATELLI FANNY.
NELLA, Cameriera . . . Sig.*GuEDINI CAROLINA,
GIOVANNI, Maggiordomo . Sig. CALDERINI ANGELO.
MARCO TASCA, Fornajo . Sig. SupErcHI ANTONIO.
PIETRO, suo Figlio . . . Sig. Mimes: GIAMBATTISTA.

BOUNDUMIER , Capo dei
Dieci . . . . . . . 0Sig. Casteiui CESARE.

IL FANTE dei Dieci . . . Sig. N. N,
IL BRAVO - muto . . . Sig. Feperico GHEDINI

(che gentilmente si presia).
Ux Incoenito, che non paria.

CORO
de’ Dieci, d’ Armati, Gondolieri, Popolo,
Damigelle ecc.

La Scena ¢é in Veneszia.
Costumi del 1507.

I versi virgolati si omeitono per brevila.
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ATTO PRIMO

SCERNA PPIRIRLA.

Strada. Un canale nel fondo. Al alzarsi del Sipario com-
parisce una gondola con dentro fre uomini mascherali ;
uno di questt, Lorenzo, viene a prender posto dietro
di una colonna situata a sinistra dello spetlatore. A
destra avvi un palazzo con fanale acceso alla porta
% ingresso: una finestra di esso palazzo ¢ dluminata.

notte.

PR  S——
Clemenza dall’ interno del palazzo.

X
E notte!l... e solo il pallido

Raggio di mia lucerna

Risponde melanconico

A mia passione eterna;

E mille idee si affollano

Al combattuto cor.

Tutte di te mi parlano,

Tutte del nostro amor. (Un Incognito, av-
volto nel suo mantello, si avvia verso la por-
ta del palazzo).

Infida donna!... un’agonia di morte

E il tuo canto d’amor; abbiti il bacio

Del tradito consorte. (colpisce col pugnale !’ inco-
gnito, che cade sotto il fanale; s’accerta che é mor-
to, poi si slancia nella gondola — In questo so-
praggiugne il Bravo mascherato, accenna che tut-
to vide, e minaccioso si allontana; intanto se-
gue il canto di dentro).
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CLEn.

Deh vieni.... tu sei 1’ Angelo
Che il viver mio consola;
A te sacrar vo' 1’ uliima,
Tronca d’amor parola;
E vo’ti dica il palpito
Che nato sei per me,
Perché tu possa intendere
Ch’io vivo sol per te. (Cessa il canto, e solo
U arpa preludia qualche suono ).

SCENA I
Pietro.

Tutto & silenzio... la mia buona Nella
Qui fra poco verrd; ma I’ amorosa
Notturna veglia cesserd sol quando
Dessa sard mia sposa....

Allora un riso sembrerd la vita.
Adesso, come un malfattor, conviene,

Per vederla, ch’io soffra mille pene!
SOENA HIE

Detto ¢ Rella.

Mia cara Nella....
Quanta gioja ic provo
Nel trovarti!
Ogni di pit il cor desia
Di rivederti.
A te risponda appieno
1l palpito ch’io provo nel mio seno.

A Due

Avremo un sol pensiero,
Avremo un sol desio;
La nostra Madre, e Iddio
Ci guardan di lass.

PieT. Come nel di primiero
Che t’incontrat, lo spero,
Amarmi saprai tu.

Ti amerd sempre, o Piero,
Per non lasciarti pin.
Nellat.. una casa povera,

La mano, e I’ amor mio!
Pit ancor vorrei eoncederti,
Ma offrirti non poss’ io.
Ch#, se d’ambascie estreme
Verranno ingrati di,
Noi piangeremd insieme,
E c¢i amerem cosi.
A che di vane imagini
Te funestando vai?
11 di del pianto, credilo,
Oh non verra giammai!
E, se anco avverso il fato
Nulla involar pud a me;
Tutto mi ha il Ciel donato
Quando mi univa a te.
Dunque sperar ne lice
Sorte vieppia felice?
Ridente primavera
Sard la vita intera.

A Due

NELLA

Pier. (con
passione )

Gia ferve 1’ anima,
Gia batte il cor;
La terra abbellasi
Del nostro amor.
Oh! che nell’ estasi
Dell’ avvenir
1 giorni fuggono
Come un sospir. ( Nella parie: spunta
il giorno. S’ accosta una gondola con
tre Barcajoli).
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Pizrro solo.

Oh! presto il Sacerdote .
Benedira la nostra unione... intanto
Andrd al lavoro... (urtanel cadavere ) ma che veggo! un
Qui addormentato !.. Ola Compare, ehi dico! (uomo
5 ubbriaco costui; nel vino annega....
Oh Madonna!... nel petto egliha un coltello!
Veh! giustizia divina! Alvise ¢ quello!!
( scuote il cadavere).

SCENA V.

Tre Barcajuoli, e poco dopo Core di Doume
¢ Popele, che sempre piu ingrossa.

Compare Pietro - che cosa fate?
Colto 1’ avete, - perdio! scappate.
PIET. Ben lo sapeva - che avria finito

In questo modo - I’uom che ha tradito.
Pororant 2 Che cosa dice?=
Barc. 3

BARC. 3

Non fate il sordo...
Veh che di sangue: - voi siete lordo!
Tuita Venezia - forse fra poco
Vedremo accorrere - in questo loco.
PiET. Ma chi I’ vccise?
Donne (solto voce) Fa I’ innocente...
Par che ci creda - povera genie!
Oh! ma alle donne - non si di a intendere;
Per questa volta - non vale il fingere...
Barc. 3  Non vi fidate; - con noi venite;
Se aleuno arriva, - presto fuggite.
Prer. (sbalordito) Ma non comprendo! - _
Turt1 Presto fuggite.
(I Barcajoli trascinano via Pictro)
Chi avria pensato - che il suo pugnale
Covasse un odio - tanto mortale?
Per giorni e mesi - lo tenne occullo,
Pure nol volle - per sempre inulto,

Mowtt

TurTI

Non fece moto, - non disse accento;
Ma Alvise Guoro - qui giace spento.
Oh ben funesta - fu la sua sorte
Se giovin tanto - trovd la morte! \
SCERNA V.
Detti ¢ Miareo con lanterna in mano.
Marco Prestoy scostatevi - per un istante;
Io voglio pascermi - del suo sembiante.
. (8 inginocchia per ravvisare il cadavere).
E luil... quel perfido - che la famiglia
Colpia d’ obbrobrio, - e la mia figlia.
Veh spirto nobile ~ il Ciel ti ha colto
D’un padre misero ~ il vote & sciolto!
Oh quesia bile - che il cor ti detta
Rende palese - la tua vendetta.
Ben lo pensammo, - compare, Alvise
Fu vostro figlio - quelche I’ uccise.
Pazzi, tacete; - gli incauti delti
Potriano accrescere - vili sospetti....
Mio figlio & giovine, - senza livor....
Torrt  Ma pur suo figlio - fu 1’ uccisor.
(sotto voce)
Marco Nel Patrizio trucidato
V’ ha la mano del Signor.
In quel colpo & vendicato
Di una casa il disonor.
Venne Alvise nel mio tetto,
La vergogna semino....
Fu dal Padre maledétto:
Dio quell’ ora fulmind.
Via deponi, o sciagurato,
Il tuo sdegno... ei non & pil.
E dal Cielo & condannato
Quei che impreca all’wom ehe fu.
Ben diceste & vero, & vero:
Vaneggiai nel mio furor....
Si... placato appieno or sono

Turt!

Marco
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Tutto ¢ spenio I’ odio mio;
Come in terra a lui perdono,
Perdonar gli possa Iddio....
Egli espiava in un sol punto
Col suo sangue un folle error.
Dunque ognuno sul defunto
Levi il canto del dolor.
Requiem eternam dona ei domine,
E¢ lux perpetua luceat ei. (Il Coro ripete:
In questo si vede Pietro, che di soppiatto
entra nel Palazzo Barbo).

SCENA VI

Appartamenti di Clemenza.

—_—
Rella s incontra con Piefro spaventato.

Nella, mi salva... una patrizia casa
Sol pud sottrarmi a popolar sospetto.
Con up pugnal nel petto
Abbasso un uwomo cold giace spento,
Vengo accusato del delitto.
Cielo!

Taci... io sono innocente; ma di ciancie
Or qui tempo non &.

Quale spaventol...
Deh!... mi nascondi per pieta... 14 dentro

Intenderai tu il resto. [ Nella lo conduce in una

Camera. La scena resta buja).

Lor.

SCENA VI I

Lorenzo con maschera in mano.
(da porticina segreta).

Ignoto io giunsil.. sulla mia vergogna
Parmi ovunque ascoltar beffarde risa;
Tutto mi parla di vendetta intorno.
A Venezia di sangue orribil sete
Mi trascinava intanto; ed un ferdtro
Venne il consorte ad apprestar... Infida!!
« Del gran Falier la sorte
« Fu per Alvise un’agonia di morte.
Su questa fronte gli uomini
Leggeano il tuo delitto;
Ma col pugnale, o perfida,
Io eancellai lo scritto!
Ah non sperar che il piangere,
E il gelo di un avel
L’onta a lavar ti bastino
Di un talamo infedel.

(si eela i un’ Alcova).
SCENA VIIL

Clemenza agitatissima.

E sorto il di... ma gli occhi ancor non vidi
Che diffondono in me raggi d’ amore!
Deh vieni; e sul mio core
Poni, Alvise, la man'... senti ch’ei balza,
E sembra uscir dal petto
Allor che lungamente invan t’ aspetto!
Alvise, Alvise, riedi
E resta a me dappresso!
S’& ver che ia cor mi vedi,
Non partirai da me!
Da_cento aifanni e cento
E questo core oppresso:
Ma fugge il mio tormento,
Se amata io son da te.
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SCENA IX.
Detta, PPletroe e Nella (s inoltrano tremanti),

Caro Pielro, a noi non resta
Che in lei sola confidar.
Nella, a che sembri si mesta?...
E quell’ uom!....
E tal, che solo
In si orribile momento
Un tuo cenno pud salvar.
Suona mesto il vostro accento,
E per voi mi fa tremar!
Che chiedete ?
Newra E PigT. Qui pietate
Noi venimmo ad implorar.
Non comprendo... via parlate.
Su coraggio!
Mi ascoltate:
La nel fondo, dal ferro trafitio
Nella notte un Patrizio peria.
Me s’incolpa del vile delitto,
Perché primo il defunto scopria;
Ma, Signora, il mio braccio & innocente,
L’onor sempre i miei passi guidd;
E, se io naqui da povera gente,
Mai viltade ¥ miei giorni macchio.
Ma or ben, che vuoi?
Per poco
Asil certo, inviolabile
Aver in questo loco.
Non posso... invan sperate. (breve pause)
Deh! coll’ affiitto giovine '
Fiera non esser tanto;
Tu, che sei nala a tergere
Degl’ infelici il pianto,
Cedi, o Signora, e salvalo....
Crudo il tuo cor non &.
Credi che pura ho 1’anima....
Lo giuro al Cielo imnante;

NELLA
CrEem.

PiET.

Crew.

CLEM.

NELLA
PiET.

Cren.
NELLA

CLen.
NELLA

Pure in Venezia a perdermi
Bastar potria un istante;
Pieta mi dona; a renderti
Grazie verrd al tuo pié.

Cessate.,. o Piero, inutile
Saria 1’ esser clemente.
Perché tremar del giudice
Se hai I’ anima innocente?
Folle & il timor che t’agita,
Se colpa in te non &.

CLENn.

SCEVA X.

Deiti, e Blareeo, che disperato si scaglia nel mezzo
della camera.

Marc. (di dentro) Vo’ vederlo....
Crem. Chi viene?
PieT. Ei qui!
Nrerra Suo padre!
Marc. (entra) Oh! Madonna, pieta del figlio mio! -
Esso @ innocente; in questa casa asilo
Sol pud trovar contro ribalde voci.
Vidi il Fante dei Dieci, e qui fra poco
Giunger potrebbe.... In voi, nobil Signora,
Tutto mi affido, perché in voi soltanto
E d entrambi la speme!
Ma prova d’un delitto
Sembra 1’ alto terror che tutti or preme.
Pier. £ Newea No, mai non sospetiar...
Manco (disperato) Misero Padre! (sin-
Deh ! per I’ atroce spasimo ghiozzando)
Di vita si funesta,
Per cid che di piu tenero
A te nel mondo resta,
Ascolta il prego fervido
Di un desolato cor.
Pensa che sacro & il gemito
Di un mesto genitor!

CLEM.

UL ' ' '
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JLEM, (dasé) Eppure invan contendere

‘I suo dolore io tento.
Troppo mi cerca I’ anima
Il disperato accento!
Junque si ceda al palpi
Che mi si desta ip }::01!)[[0
Sempre fu sacro il gemito
Di un mesto genitor.

PretRo E Nprpy (adue),

Ella & Commossa, s’agita...

La mente in dubbj s ingi ano )
Deh! tu ne puoi rle(;]ifltl?a.re“ ERiCea

Abbi di nof pieta!

Cren. Or ben, oggi ricovero

Sicuro a voi prometio,
uai se macchio il colpevole

1 Una patrizia i !

i7’;}1113. Grazie, Signora.la i

pELLA .. Oh giubilo!
IETR. Istante di piacer!
Crem. Questi non sono gl’ impeti

Di labbro menzogner,

2

NELa, PieTno, Manco.

T'ipfiori la sorte

Pitt prosperi gli anni,
tu, che conforte

Dei mesti gli affanpi,
¢hi ne difende

Da un’ ora erudel

Dio sempre gli rende

Quell’ ora nel Ciel!
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SCENA XI.

Detti. Il Famée def Dieci con molti Armati.

CiEn. Quale ardir! che vuoi tu?
Nerra, Pierro, Marco [atre).

Dei Dieci il fante!
Gentildonna, il dovere a me I’impose
Di qui venire; in questa casa occulto
E I’ uccisore di un Patrizio: il grido
D’ognun 1’ accusa, e la prudenza vuole

Che si prevenga la suna fuga.
Piero

Non fu quei che I’ uccise.
In lui provata

Non & la colpa; io lo difendo.

SCENA XII

Lorenzo dalla porta scgreta, poco dopo dalla sinistra
Giovanni, Core di Damigelie.

Ed io
In man dei Dieci lo acconsento... Alvise...
Povero Alvise!l... per sua man I giace
Eternamente,
Cien. Grande Iddio! che ascolto!
Alvise & spento?...
Lor. (con significato) A te il Consorte il giura!
Crem. Qual sorriso infernal!!!

Pierro, Marco (a due ).

Oh! noi traditi!!.
Ciem. ( 1l terror che 1’alma agghiaccia
. Fermo il sangue nelle vene!




In quel riso la minaccia { N
Awil, e il grido del furor, ATTO SECO DO
Ahi! non gl il presentimento

Un fantasma ingannator!)

Tu credevi a me lontano

Di nudrir segreta fiammas

Lo sperar per te fu vano.... SCENA PRIMA.
Che 11 mio ferro lo svend.

Ora, prova quei tormenti Ricca Stanza di Clemenza.
Che il tuo giuro a me serbd. ) '

Mirco E Prerro (a due /]

(Tutto & un sogno! la speranza Coro di Damigelle.

Era anch’ella ingannatrice; IiE

Noi venimmo all’ aurea stanza, L >

Lnj.lﬁé SIOCCOI‘SO :110‘11 ml .d';“:' a K Trisla, penscosa, e tacita Povero Alvise!.. improvvido

&, cana ger po g Essa fi i ' ageira: Fu troppo il tuo destino:
No pei miseri non &!) o ]
o 3 : o i ile vita il sorgere

NELLA (Perche mai di notte, occulto Fisa lo sguardo immobile, ;"_‘”e l;n:'], do' .

Sta il consorte nel suo tetto? v g l u:;. evpl et

Al suo talamo un insulto Ahi como in terra rapidi Ma ahimé! la mano incognita

Os0 forse sospettar? Fuggono i lieti dy! Dell’ odio la colp\.
Od a caso in tal momento

b . v-
Ei qui venne a condannar ? ) 1L "

g ek o e i MR - o i

’ isor A’ Alvi Alto vi fan soggiorno; Tua gioja sventurata
%@E?C;?gimd ii\g:ﬁfitgrflessom . E par che un drappo funebre Sard che la memoria
Gl atti. il guardo i,tronchi accenti Cinga la casa attorno.... Non resti illacrimata....
Bastan ,Pictl‘o ad éccusar, Yile colui che lordasi Yile colui che lordasi

Dunque, old! che il reo sia tratto Di un sangue che trady! Di un sangue che trady!
Al Consiglio. ( Fante ed i oldati accerchiano
Pictro). s v SCENA IL
L’ innocenza
A lemenza.
Fra non molio splendera ! Dette ¢ Cle

Gll%l“d& i C[el"f la ol ?lemenza‘ Cren, Dilette amiche, della mia sventura
Vita ‘¢ omor 4 galvera! Consolatrici; in si luttuoso giorno
Quante speranze in voi poneva il core!
Fine dell’ Atto Prime. Ma ahim?! lassa, per me tutto & terrore!




CLEM,

Asciuga il ciglio, e cessa
Dal viver si penoso
Meno agitata e oppressa
Non déi languir cosi.
Oh! mai pid avran riposo
I miei deserti di.
Il singulto del morente
Mi dilania, e la rampogna!
Gronda sangue eternamente
La ferita innanzi a me.
Parmi allor I’ eterno dito
Scriva in Ciel la mia vergogna,
Mentre insegue I’ wom tradito
Sempre I’orma del mio pid,
Cessa, deh! scordar proeura
Un’istoria si funesta.
No: la vita & una sciagura!
Nulla in terra a me piu resia'
Dal consorte maledetta,
Mai pia pace non avrd!
Fin dei morti la vendetta
Sovra il capo si sfrend!
Ma, se & ver ehe puote il pianto
Lavar I’onta del fallir,
Allor piangere vo’ tanto

Finch® uceidami il soffrir! (per partire).

SCENA IEH.

Loremze e Dette.

Ove vai tu?... t’ arresta. (ad un cenno suo le Da-
migelle partono).
Perch® mi fuggi ? perché mai si mesta?
Ah! che tu tremi, e immoto
Figgi lo squardo al suolo... Oh veramente
E strano il tuo soffrir!
Lo sai; d’ Alvise
Mi trafiggea 1’ amaro caso.

Lor. (con simudazione). E vero.
L’ alta pietade che ti detta il core
Par che cerchi la polve taciturpa,
E va la pace a confortar dell’ urna.
Cr. (dasé) Ahi! quale sguardo scrutator! ...
Lor. (costringendola)
L’ aspra doglia che ti preme
Passd pure nel mio petio;
A quell’ urna un giorno insieme
Piangeranno i nostri cor.
+Ma sul cenere d’ Alvise,
Consultando il nosiro affetto,
Sard incerto se 1’ uccise
¥ O il tuo amore o il mio furor.
Crem. (8’ dlza trasalita).
Cielo! & foco nel tuo sguardo
Di spavento io gelo ed ardo.
Ben lo déi.... ¢hé di un rimorso
Siamo entrambi rei!
Crem. Che ascolto!
Loxr. (cupa- Ambedue I’ abbiam sepolto!
mente ) Tu col bacio, ed io col ferro!
Tu, perché I’hai tanto amato'
lo, perché I’ho trucidato!
Crem. (deli~ Che dicesti?.. ah fuggi insano...
rante) « Gronda sangue la tua mano!
Lox. « Quando il core a me donavi
« Tanto orror non era in te!
« Empia donna, mi giuravi
« Pura allora la tua fa.
Ma di’ qual demone - nel rio momento
Te spinse a compiere - un tradimento?
Non sai tu, barbaro, - che basse grida
Lasst non salgono - d’ un omicida?
L’ eterna pagina - in nero ha seritto
Nome d’infamia - per tal delitto
Quell’ onta il sangue - or pid suggella.
Di un Dio la sillaba - mai si cancella!
Lon. (con sarcasmo)
Oh sposa tenera! - nel cor mi cade

b I

e 12

-,

Lox.

Sedete!! (con sarcasmo).
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CLEN.

Loxn. (furente)

Il nobil fremito - che si t’invade ( prorompendo)

'Ma vedi,orribili - entrambi or siamo!

Ché d’altro sangue - grondar dobbiamo. (sotfo voce)
E Piero, vittima - del caso atroce,
Del mondo spegnere - dovra la voce.
L’ onta che gravita - sul capo mio
Cosi tu ascondere - potessi a Dio!
Nuove colpe!.. I’ innocente
Sara salvo,
No, morra,

STENA IV.

Giovanmi e Detti.

Il Fante del Palazzo
A un cenno mio verra
(Giovanni via)
Cedi, Patrizia, il piangere
Ora piu a te non vale.
Troppo possente & I’ impeto
Che dentro il cor m’assale!
Donna, paventa, ascondere
Or devi il tuo soffrir.
O in faccia al sommo giudice
Dovremo insiem salir.
Crudo, il furor che t’ agita
Ancor piu reo tirende:
Pari a una febbre indomita
Alla ragion contende.
Ma pur non & colpevole
Pietro; non dee perir.
Se brami un’ altra vittima
Or tronca i miei martir. (Lorenzo le chiude
la bocea, e la trascina con violenza nella sua
stanza ).
La, disperata piangi, ed a tua voglia
AIl’ universo impreca.. ola!.. (comparisce Giovanni)
Clie ei venga,

Marc.

Lor. (siede)

Makc.
Logr.

Manc.

Lon.

Marc.

« E assai tremendo soggiogar nel petto

« Un segreto di morte, e tremar sempre

« Che altrui lo scopra, ma il fatale arcano

« Egli & un mistero ancor fra il Mondo e Dio.

SCENA V.

Detto ed il Famte.

I Signori dei Dieci al nobil nomo

Di casa Barbo rilasciar concedono

La giovin Nella e il cittadino Tasca,

Se guarantigia egli fara per loro.

Intesi. (Fante via) Or Marco consultar conviene
Onde scoprir se a caso alcun sospetto

In quell’ alma alligmasse... eccolo ei viene,

SCENA VI.

Detto ¢ Biarce.

Messere...
Jeri con incauti accenti
Svelasti un odio che cagion si rese
Dell’ eccidio d’ Alvise.
Ah! no...
Qui tardi
Nulla ti gioverebbe il simular; la colpa
Men grave rendi, se tu scopri il vero,
Franco dunque favella.
Al Cielo io giuro
E innocente mio figlio, e di un delitto
Non & capace.
Non conobbi reo
Che tal s& nomi.
Sventurata sorte
Di chi povero nacque esser creduto,
Pria che innocente, mille volte reo!
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Stolti argomenti e vani!
Non han forse 1’ onor i popolani?
E meschina la fortuna
Che ne resta sulla terra;
Ma I’ onor fin dalla cuna
Ci sostenne, e ci guidd.
Siamo & ver povera gente
Col destino sempre in guerra;
Ma la rabbia del potente
Tor I’ onore non ci pud.
Vecchio, frena il labbro audace
E la troppa tua baldanza;
Mal riponi in te fidanza
Se nol puoti discolpar.
Maire. (rieomponendosi)
Che mai dissi!... ah perdonate
Or di un Padre il delirar
Lor. (con Pietro & reo. Se il confessate,
astuzia) Lo _potremo insiem salvar.
Marc. E innocente,
Lor. Sciagurato,
Tu lo perdi.
Mar. La giustizia
; Lo proiegge.
LOR. Dperi 1nvano;
Mal v infingi: il trucidato
Alla morie il condurra:

Magrc. No: lassit vi & un nume, un fato

Che il mio voto intendera.
Log. Quale prova, o sconsigliato,

Vana illusione! (da sé¢) Orribile
Dubbio mi passa....
(Trepida

Ei pur, sospetta).

(Libero
Esser costui non de’).
Esulta, o figlio, un’ Angelo
Prega lassa per te.

(L’ ansia, la tema, e il brivido
Che venne in me improvviso
Di un avvenir terribile
Fors’ & un segreto avviso:
Ma non sperare, 0 misero,
Dalle mie mani uscir!

Io I’ arti tue sollecito
Saprd ben prevenir).

Parmi commosso! all’ anima
La prece mia gli scese!
Forse gli stenti e i triboli
Anch’ei di un Padre intese
Ciel, ti ringrazio... provvido
Fu sempre in te fidar.

Mai fu tradito il palpito
Di chi sa in Dio sperar.

SCENA VI

Detti ¢ Nella.

Pietro mai salvar potra? Nevra (sulla porta)

Marc.(conmist.) V’ & una speme... un’ uon.... Deh! se potessi a lui parlar!

Log. Favella! Lor. T’ accosta;

Marc. Mi disse alcun che il nobile O buona Nellay alta ragion di Stato
Alvise era invaghito Mi chiama aitrove.... i tuoi sospeiti, 0 Marco,
Di una Patrizia, e il fremito Bene saprd scrutar (da sé) sicerchi intanto
Lo colse di un marito. D’ illuder I’ arti di costui. (via)

Lor. (turbandosi) Ma chi tel disse? Lo vidi

Marc. Incognito Al Tribunal davante; io nulla intesi.
Che sé possente noma. Dimmi: salvo sara? quando il vedremo?

- — = e ot
—~—— -
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Mi dona una speranza! (si wvede Giovanni, che
guardingo viene a chiudere le porte).
Al Consiglio dei Dieci andremo entrambi.

Newea & Marco (a due).

Andrem piangenti e supplici

Di quei crudeli al tetto,
Sante parole ed uniche
Ne inspirera 1’ affetto.
Oh! allor, chi mai resistere
A tanto duol potra?

NEeLLA Andiam.

Marec. Chiusa & la porta!

Newta 013, gente

Marc. (sforzando la porta) Ehi! aprite.

SCIENA VEEE.
Detti ¢ Glovanmi con tre Armati.

Gio. Che cercate ?
Mare. VYo’ useir da questa stanza.
Gro. Invan lo tenti.
Newra E chi lo vieta?
Armatt (abbassando le armi) Noi!
Marco (a Giovanni ).
Per questo ‘crin canuto abbi pictade
Di me, del figlio, che in quest’ ora forse
Si danna a morte.
Gio. La tua prece & vana.

SCENA IX.

Detti e il BBrave dalla porta segreta. Esso viene a porsi
in mezzo della scena minaccioso.

Gro. Chi sei tu? Qual ardir? (I Bravo cava i pugnale }

NELLA Che veggo!
Araatt (8" avanzano contro il Bravo). Ola!

SCENA X.

Detti ¢ Lorenzo.

Quale rumor, chi penetrare osava
In queste soglie?

(Il Bravo accenna a Marco di partire; parla all’ o-
recchio di Lorenzo, gli scopreilvolto, e menire
egli grida, il Brave!, lo afferra e lo trascing
nella Camera. Tulli sbigottitt si allontanano. Il
Bravo per qualche istante domina la scena,
poi via).

Lor.

SCENA XI.
Sala dei Dieei.

e e

Tutto il Comsiglio ¢ radunato. Siedono tutti ad una
lunga tavola. BBoundmmier sta nel mezzo.

Desso & colpevole. - Chi lo difende
. Della sua patria ~ le leggi offende.
Coro 3. E il dubbio inutile; - ei I’ ha trafitto,
Scontar col sangue - dovrd il delitto.
Coro 6. Ogni alma nobile - dai Dieci aspeita
Del colpo orribile - fiera vendetta.
L’ire implacabili, - le oblique trame
Dobbiam reprimere - di plebe infame.
Turrt (eon impeto s'alzano ). _
« Cada, cada, chi getta I’ insulto
« Contro i nosiri possenti Signor.
« Sangue ehiede quel sangue, ed inulto
« Tanto sfregio, per Dio, non sara!
« Cada, cada; ma prima gli stenti
« Soffra, e gusti di morte il terror:
« Poi la polve disperdano i venli
« Maladetta da tutte I’etd.

Bov.

MorTi.
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Bou. (suena un campanello, comparisce un fante }
Il reo s’ inoltri.
Turr "~ Ancora
Per poco egli s’ ascolti.

SCENA XIL

Detti e Pietre accompagnato da Awimati. Mentre futti vanno
a sedere si vede Loremzo taciturno occapare il suo seggio,
atterrito sempre dalle minaccie del Brave, che in disparte
lo sorveglia.

Bou. L’ ultima volta ancor te udir possiamo.
Svela i complici tuoi, e allor pietade
Forse concordi ti darem.
Pigr. La morte
Da voi I”attendo; ma innocente io seno.
Coro Folle, presistere = invan tu tenti:
Che il vero schiudere - sanno i tormenti.
L’ ardir ¢he ti anima - non ti difende;
Ma piu colpevole - ognor ti rende. (il Bravo

PeET.. No, pura & I’anima - e il braccio mio. freme).

Lo giuro agli womini, - lo giuro a Dio.

Per quanto d’ inviolabile
Si chiude nella terra,

Per quella fossa gelida
Che fa mia madre serra
A voi lo giuro, o Giudici,
Delitto in me non v’ ha,
Una tradita vittima
Salvate per pieta.

No, di Venezia vindice,
Custode & il Tribunale.
Vogliamo prove, il gemito
E il disperar non vale,

Ola! di nuovo al careere
Si tragga: ed ai tormenti
Poscia s” appresti.

Ahi miserot
Di me pieta!

Ai tormenti!

Delitto & la pietdl

Spietati!... ahi quante lagrime

Mio padre verseral

Si morrd: ma dal feréiro

Sorgera possente un fato,
Che il mio nome immacolalo
A Venezia mostrerd,
utti allor sulle mie spoglie
Piangerete questo giorno!
Sara tardi.... a voi d’intorno
Il mio spirto fremera.

Turti 1 ConsiGLIERI

No: da tutti condannato
Va il tuo nome in ogni terra.
Fin la tomba che ti serra
Oltraggiata un di sard. (le guardic circonda-
no Pietro, ed @ Jorza lo trascinano ).

Fine dell’ Atto Sccondo.

o e s ’

|IIIIllllllllll|l|li|illl|llII||IIIIHIIlll!i|l|l||il|l|lll||llll|lIi!l!lll‘!lIIIIIH|IIIIIIIII|HII|IHI|IlllIIIHIIIIIIIIII]IIIIIlIIIIIIII|IIIIIIIIIIHII|HII|Ilil|IIIi|IIIi|iIII[illl|lli||III1|IIIIIIIH|IIII|IIII|IIII|IIIl]lIII]IIH|IIII|IIII_|IIII'IIII
0 I AR P P R A 8.6 0k 1L 2L Bl kL SL 9L 2L 8k Gl 0C 6 :¢C 8¢ VG .5C




ATTOTERZO SeENA .

s BEEs ! Pietro svegliandosi.

Sorge il mattin... de’Gondolieri il canto

Mi risveglid; ma, ohimeé! che cupa notte!

Mi parea che la terra un precipizio
SCINA PRIMA, Senza fondo m’ aprisse, e mille miglia

Calar dentro io credea senza uno sterpo
Una segreta nel -Palazzo Ducale con porticine laterali. Nel Trovar dove aggrapparmi... Orribil sogno!...

mezg0 una gran poria divisa in due, che asuo tempo T“HIO % -Svall_it?n. —Nﬁ‘%i& del’.lDipci il}voto
st aprira; a sinistra wn letto di cuojo. Pietro sdra- Quale fu faaLize: N6yl ductia Nella;
: o 2 ke Povero Padre! in cosi amaro lutto
Jato dorme. Intanto che ascoltasi di dentro il canto

. ' . ; : Chi potrebbe tener il ciglio asciutto!
dei Gondolieri, il Bravo con fiaccola in mano viene a : Ah non turbi il mio Jamenio
visitare la prigione, osserva Pietro che dorme, poi Mai di Nella i lieti di,
parte. Sol le suoni quell’ accento
Che al suo cor le vie m’ apri.
—_—— Ma pietosa al Padre intanto
Narri tutto il nostro amor,
Coro a1 dentro. Pglo'ché‘soordi'il di del pianto
L’ infelice genitor.
H. HEE.
Voga voga: sora I' onda Quando sorte in ciel la Luna, : ol
Gh' & la patria el barcarjol. E se stende sora al mar,
Sora el mar che no gh' 4 sponda Che stupor dalla laguna
No ghe domina ch'el Sol. Star Venezia a contemplar.

Detto e Lorenzo.

PiET. In queste soglie ?
. Lor. Io venni
L AL A salvarti.
Voga voga, — Di la vela I Cauali i par d' argento, Prer. ks 7 Il Consiglio adunque apprese
Za cb’ el vento xe in favor;  Pare cl cielo un padiglion: L La ma lmmcen'fa‘N g : It
Gh' ¢ dipinta sulla tela E fra I’ acqua e 'l firmamento OF. Ora tu déj fu“gil‘O, acqueta, e aseolla.
P : L] Tt : 2 S . z .
La memoria dell' amor. Veja a guardia el so Leon. PiET. Fugg‘u‘! Che intendo?
Lor. Pel tuo onor, per tuo padre io lo pretendo.
Gid sul tuo capo pendere
Sembra la scure in alto:
Veggo gid mille triboli
Darti crudele assalto.
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31
Pia von volerti illudere NELLA {[rettolosa) Meco
Nell’ ora della morte, Venir- tu devi.
Se misteriosa e vigile PieT, Che mai dici?
Ti rispetto la sorte. CLEM. Fuggi!
Giammai!... chi ha pura I’ anima NELLA Lo so. Non sei colpevole,
Non come il reo s’invola; Ma il rio destin rispetta,
E basta qui a difendermi Meco deh! vieni.., invelati....
La mia coscienza sola. Ché troppo il tempo affretta....
S’ io fuggird, eolpevole Se non di te, del misero
Me forse il mondo chiama... Tuo padre abbi pietad!
Nol posso: illesa, incolume Vanne, si vanne, e dissipa
Mi vo’ serbar la fama. La stella tua funesta.
Stolto, non sai chespasimi Folle saria persistere,
Prepari quella stanza? (accennaunuscio laterale ). Ove sperar non resta;
Non ti comprendo. La tua innocenza a splendere
Pallida Fra poco tornera.
La trema la costanza; Pier. O Padre, a te quest’ ultima
E quanto il mondo immagina Prova d’ amore io dono.
Di piti spietato e fiero Cedo per te, ma gli womini
Per torturare gli uomini Sapran ¢he puro io sono;
Cola s’inventa. E allor fra voi quesl’ anima
Ahi barbari! Di nuovo esultera.
Che narri?... aeM.  Ma fuggi. (veste Pietro della sua cappa).
Or devi sciegliere PrET. » E t?
La morte o liberta: CLEn. » Qui resto.
Ovver con te, qual complice, Netza » Ma aleun forse a sorprendere..,
Tuo padre ancor morrd. (via) Cren. » Vanne... non curo il resto.
Son di Satana questi i cupi accenti!
Anche il padre immolar potrian costoro! NeLta E Prerro (@ due).
No, non @& ver... menlia..,
Un sogno é quesio della mente mia! » Te benedica Iddio!: : _
Cren. » Presto fuggite... Addio. (Nella e Pietro via).
SCENA XIV. L’ indugiar m’ atterriva! (va alla porta in ascollo).
Niun rumore....
Fra pochi istanti... e poi, salvi saranno!

L ; "R & : ¢ . & e - - < * E
oI5y O 0F T o ani IR e Oh come in sen mi batte il cor d’affanno!

€ cappuccio.

Cren.  Piero...
Piet. Che veggo? la mia Nellal...,
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Neea  Da questo ecarcere - usciti appena,
Credemmo liberi - poter fu gir.
Ma ohimé lo strascico - deﬁa catena
I passi trepidi - parea impedir!
Tosto ne giunsero - gli sgherri armati!
Preci non valsero, - fummo arrestati!
Rimasi estatica! - divenni muta!
Dove lo trassero - svelar non sd.
Speranze barbare !

Or son perduta!

SCENA V.
Bawrco ¢ introdotto dal Brawve, che subito parte.

Marec.
CLEM.
Marc. (con trasporto)
Oh me felice! & giunta in paradiso
La preghiera d’un Padre.

O gioja estrema !

Qui Madonna?
E fuggito.... & salvo.... & salvo...

Marc.
CrLen.
Lor. (a Clemenza)
Veh quante vittime - I’ amor cre!
Pier. /di dentro)
No, non & vero...
CiLewn. Ma qual voce?
NeLLA Piero!!
Pier. (c.s.) No nonéver... sono innocente.. oh Dio! funa
campana suona a morto).

CLET.
A Dpue.

Parea di folte tenebre
Coprivsi I’ orizzonte,
Parea solto la folgore
Tremare il piano e il monte..,
Quando una mano provvida
Il truee vel squarcio.
Oh! benedetto 1" Angelo
Che a’ giorni suoi veglio !

Marc, (sbigottite ).
Ma che fanno 13 dentro?..., ahi quella stanza
Della tortura @ il loco! Oh figlio mio! /quarda
per le fessure).
Povero figlio!! ( Pietro fa sentire I’ wltimo grido).
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SCENA VI

Leoremzo e Detli,

Low. (agi-Grande sventura!.. Pietro e Nella colti
tato) Fur nella fuga!
Cren. E Magc. Ah!

Los.

Quivi alcun s’ appressa!
SCENA VIL
Detti e Nella.

Nella che avvenne ?
Parla, parla..
Narra.

CLEM.
MARC.
Cren.
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NELLA Suon di morte !
Lor.
Marc. (quasi delirante)
Qual silenzio!.... forse & questa
L’ ora estrema di un morente?
No, una scena si funesta
Dio non serba a un genitor!...
E un delirio della mente
Non ha il mondo tanto orror.
L’ agonia nel sen mi scese
A destar pi il mio rimorso,
Infelice or tutti rese
Un tremendo e cieco amor!
Tronca, o Cielo, ah! tronea il corso
A’ miei giorni di dolor.
A me stessa io credo appena,
E alla mente shigottita!
Ma il terror di vena in vena

GL 9L L 8L 61 0C

E spento! flunga pausa).



Tutto corse; e il cor gelo!

Parmi un sogno ancor la vilay

Quel che udii, quel che passd.
L’ onta, il sangue, ed una bara

Frutti son di tanta fede!

Ma la vita troppo amara

Sard piena di martir!

Oh nel di, che a me si diede

Fora meglio a noi morir!

SCENA ULTIRIA.

Si spalanca in due I' ampia porta di mezzo. 11 Comsiglio viene
a schierarsi sul Palco. In fondo si scorgera una Cameretta mor-
tuaria con lampada sospesa mel mezzo, e tre gradini che ad
essa conducono. Sopra una tavola addobbata di nero sta il Ca-
davere di EPiedreo.

Coro  Giustizia & fatta. - I’ ombra & Alvise
Or qui s’ aggira; -~ ma vendicata;
Giustizia & fatta. - quei che 1’ uceise
Col proprio sangue - ’ha snggellata.
Dell’ assassino - iremi il pugnale,
Ché dei Patrizj - I’ ira é mortale.

Mare.  Maledizione! - cola mio figlio! (corre verso il ca-
davere. Si preeipita il Bravo in mezzo la
seena furioso, e si smaschera),

Tvret 1l Bravo!!

Logz. Estremo - si fé il periglio (Il Bravo
piangente palesa come Alvise venisse (ruci-
dato da Lorenzo per gelosia della moglie. La
musica tntanto preludia le rimembranze della
Introduzione dell’ Atio 1.° Iinito il racconto,
il Bravo corre alla Canera mortuaria, e si
atleggia sul cadavere in atto di dispera-
zione J,

Crem.  Tutio ¢ scoperto!

Lorenzo E NewA (a due).
Qual fiero istanie!

— -
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Coro (contro Lorenzo).

Ahi della patria - tremenda istoria!
Atroce easo, — erudel memoria!
Tutta 1’ ftalia - fremer dovra!
Vanne: il tuo nome - terror ¢i fa!

Marco (st affaccia alla soglia della porta di mezzo coi
capelli irti, e quale wn womo che sta per perdere
la ragione ).

E spento, & spento!!.. il Tribunal dei Dieci

Un innocente condannava... « oh alteri!

« Or proclamate la giustizia vostra.

« Avrete un’alma cha dinnanzi a Dio

« Vi prega pace! « Ma fra voi le chiavi

Chi del sepolero suo mi appresta ? Infami!

Chi me lo rendeil figlio mio dilello?... (pian-

Eva desso... la mia vita, ge).

La mia gioja, il mio conforto,

Ahi! mio figlio & morto... & morio!

Né mai piu lo rivedrd! (afferra Clemenza e

Lorenzo, e si trascina alla stanza).
Ma tremate!... ombra tradita
Fra voi sorge eternamente!
Ché lo strazio del morente
L’onta e il pianto a voi segnd.
Oh di Mareo il mondo intiero
La sventura piangera.
Questa valle desolata
Duolo eterno a me produce.
Come un giorno senza luce
La mia vita passerd!

Lor. Ahit da tutti detestato

II mio nome suonera!

NEeLra Di quell’ urna sempre a lato

Nefla a gemere verra.

Mare. (nell’ eceesso ).

Ma distrutta un giorno spero

Di vederti, empia Citta!
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O Venezia, del Sole ti privi
Or di un Padre I’ orrenda sciagura!
Esecrata dai morti e dai vivi
Non potevi pit rea diventar.
O Venezia, quel sangue che gronda
Lorda eterno le infami tue mura:
Finché un giorno sommersa nell’ onda
Dio ti sperda nei flutti del mar, (st aggira
esterefatto, e prive di forza cade al suolo /-

Turr

Ciel, perdona all’ orrenda sventura G I S E L L A
‘ ' 0

Or di un Padre I’immenso furor.
Tale strazio non ebbe misura
E fa santo di un Padre il dolor.

LE VILLE,
BALLO FANTASTICO DI MEZZO CARATTERE IN TRE ATTI
DEL SIGNOR CORALY,
: DA RAPPRESENTARSI
Fine del Dramma.

NEL REALE TEATRO DI PARMA

LA QUARESIMA DEL 1S54,

o T e ——e
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vvetimento

. —— Y P—

Esiste una tradizione della danza nollurna conosciula nei
paesi slavi sotto il nome di danza delle Villi. — Le Villi
sono fidanzate morte il giorno prime delle nozze; que-
sle gqiovani ereature non possono  rimanersi tranquille
nella_tomba che le raccolse. — Ne* loro cuors estinti , net
morti loro piedi ¢ rimasta quella smania di danza che non
hanno potuto soddisfare vivendo, ed a mezza nolle escono
dai loro avelli, si raccolgono a torme swlla strada maestra
e, quai a colwi che s’ qvviene in esse! gli ¢ forza danzare
$tno a che cada estinto.

Su_questa tradizione aggirasi il ballo, che viene offerto

a colto e rispeltabile Pubblico, avvertendo che dopo il se-
cond’ alto si abbassa la tela affine di dar luogo alle dispo-
siziont dell’ atto terzo.




PERSONAGGI ED ATTORI

—— P e ———

Il Duca ALBERTO, sotto villiche spoglie
Sig. Lorenzo Vienna.

Il Principe RODOLFO ,
Sig. Inmocente Brutti.

VILFREDO, scudiere del Duca,
Sig. Alessandro Scaccabarozzi.

ILARIONE, guardacaccia,
Sig. Antonio Caprotti.

BATILDE, fidanzata del Duca,
Sig.* Carolina Quattri-Bagnoli.,
GISELLA ,

»

Sig.* Angiolina Negri.

BERTA, sua madre,
Sig.* Adelaide Fasanotti.

MIRTA, Regina delle Villi,
Sig.* Savina Sabolini. -

Paesani d’ambo i sessi - Signori - Dame - Paggi
Cacciatori - Bracconieri - Domestici - Villi.

- i
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ARTO PRIME ‘

——

Parte remota @i un Castello in vicinanzq del villagqio.
- 0—

Diversi Paesani e paesanelle sj recano ai loro lavorj
rurali mentre jl giovane Duca internasi, seguito dal suo
scudiero, nella casy ¢h’ egli occupa dal giorno che Giselia
divenne Poggetto di tutii i Suoi_pensier;, llarione, che da
qualche tempo segue le pedate del Duca, tiensi finalmente
sicuro d’ aver in €s50 un rivale travestito; e vedendolo y-
scire nuovamente dalla Sua abitazione, si nasconde. Egli &
ben presto fatio certo dai modi genlili di Vilfredo, "che
‘amante di Gisella non & altrimenti i paesano ch’egli si

a credere, ma Propriamente yp signore travestito, sic-
come dubitava, E mentre lo scudiero del Duca allontanasi,
egli si riprometie di avverare con pin certezza 1suoi dubbi.

Gisella ¢ fra Je braccia del suo innamorato, e gli narra
come sognasse ch’egli la tradiva brefevendole un’ alra a-
mante. Il Duca Ia stoglie da questa idea e I’ assicura della
sinceritd dell’ amop suo. Ma Ilarione, mal reggendo alla
gelosia che ] divora, avanzasi e rimprovera a Gisella Ja
JUa condotta. Questa candidamente confessa dj amare il
Duca, da 1ej tenulo per un suo pari, ed assicura Ilarjone
che il Dyeq soltanto poira renderla felice conducendola

Alara delle nogze, g che accresce il mal umore del
Suardacaceia,

Qo beg 6 P 68
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Diverse villanelle muovono in traccia di Gisella per con-
durla ai consueti loro lavori; ma Gisella, desiderosa sol-
tanto di piaceri, trattiene le sye compagne, ¢ ponsi con esse
ed il suo amante a danzare, I'loro balli sono interrotti
dall’arrivo di Berta, che rimprovera a sua figlia il trasporto
con cui abbandonasi al sug prediletto piacere. 1

— E scometto, ella prosegue, che se questa pazzerella
morisse, diventerebbe senz’ altro una Villi, e ballerebbe an—
che dopo morta, come tutte Je ragazze che hanno avuto
vivendo un troppo vivo trasporto per la danza.

E fassi a descrivere alle villanelle, che ne Ia interroga-
no, un’ apparizione di morti, che sortono dalla loro tomba
e danzano insieme, cid che mette lo spavento nell’ anima
di tutte, tranne in Gisella, la quale fa conoscere aperta-
mente a sua madre che viva o morta ella ballera sempre.

La buona madre teme che questa passione possa tornar .

fatale a sua figlia; ma Gisella, accostandosi la mano del
suo fidanzato al cuore, sembra- dire: che vicina all’ oggetto
dell’ amor suo, ella non ha nessun danno a temere.

Odesi un lontano suono di caccia. 11 Duca, turbato per
questo accidente, affrettasi a dare il segnale della partenza
ai contadini, che avviansi con esso, mentre Gisella, trasei-
nata a forza in casa da sua madre, manda un bacio d’ addio
al Dueca.

Il principe e Batilde accompagnati da eletto seguito di
signori, di dame e di bracconieri, scelgono questo lnogo
per riposarsi. Berta e Gisella affrettansi di presentare al
principe ed a Batilde delle frutta e del latte. L offerta &
da Batilde specialmente gradita, efa dono a Gisella d’ una
catena d’oro, interrogandola su ejp che riguarda le sue
occupazioni ed i suoi piaceri.

Gisella mostra alla principessa di essere pienamente fe-
lice: non avendo né cure né pensieri, essa lavora nella gior-
nata, ed alla sera si abbandona al diletto della danza,

Batilde le chiede se il suo cuore abbia parlato, e se ami
qualcuno.

— Oh si, risponde Gisella: amo un giovane che ha pro-
MEsS0 sposarmi... e laddove egli non dovesse o non potesse
€sSer mio, ne morrei di dolore,

Batilde sembra interessarsi alla giovinetta, e palesandole
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com’ essa pure sia vicina a maritarsi, 1’ invita con sua ma-
dre ad intervenire alle nozze che sono gia disposte nel vi-
ciro castello. llarione e gli altri sono invitati affine dj
allegrare vieppia co’ loro ginochi un cosl lieto avvenimento.
E dando la mano a suo padre, Batilde allontanasi fra le
grida d’ esultanza di tutti coloro, che affettuosamente trat-
tati da lei, le implorano dal cielo una vita di pace e di
beatitudine.

ATTO SREONDO

R e

Luogo delizioso nel Castello del Principe.

Batilde presentasi trista e pensierosa: il principe ne Ia
sorprende e ne la interroga: esita a tutta prima la giovi-
netta a rispondere, ma sollecitatavi dal padre suo, ella
finalmente gli svela come, agitata da un fatale presenti-
mento, tema di non possedere interamente il cuore di colui
che deve esserle sposo. Mentre il principe & inteso a ras-
sicurarnela, vedesi comparire il duca. Batilde, vedendolo,
dimentica i suoi timori, e muove incontro con Juj al nume-
roso stuolo che si raccoglie per festeggiare le nozze a cui
vennero invitati. - Il Duca, vedendo Gisella, rimane stupe-
fatto, e temendo di essere scoperto, allontanasi precipito-
samente. - Ma Ilarione, che crede di aver riconosciuto nel
Duca I’ amante di Gisella, corre sulle sue traccie deciso di
tutto imprendere affine di vendicare il suo amore oltrag-
giato. Batilde riceve Gisella con la pitt tenera affezione, e
I’ invita a prender parte alla festa a cui si da principio. -
Non appena le danze sono terminate che Batilde chiede
contezza del Duca a suo padre, il quale, sorpreso anch’
€550 per cosi strana condotta, dassi a rintracciarlo. - Ben
presto eglilo ha rinvenuto, e lo conduce in mezzo alla sala.
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llarione, che ha scoperto in esso il seduttore di Gisella,
da libero sfogo alla swa rabbia: gli si avvicina insolente=
mente, e fassi ad insultarlo con tanta violenza che il Duca,
cedendo all’ impeto del suo carattere, mette mano alla spada
per punire I’audace; ma il principe lo disarma, ed & in
questo momento che Batilde, premurosa di far conoscere il
suo sposo a Gisella, glielo presenta. - In vedendolo Gisella
& colpita da sorpresa e da dolore si che sembra cadere
sotto di un colpo mortale. - Ben presto ogni cosa & svelata
a Batilde: essa apprende la nera condotta del suo sposo,
e ne freme d’angoscia e di terrore, - Ma Gisella che tutto
vide, che tutto comprese, sentendosi tradita, perduta, nd
reggendo a colpo cosi inaspeltato, & offuscata nella ragio-
ne, il pil spaventoso delirio s’ impadronisce de’suoi sensi:
ella deve soccombere sotto il peso di cosi grande sciagura.
Cade infatti Gisella fra le braccia di sua madre, e volgendo
uno sguardo morente ad Alberto, il quale mostrasi al col-
mo della disperazione, i suoi occhi si chiudono per non
riaprirsi ma piu.

Il lutto e la desolazione succedono alle grida di gioja
onde echeggiavano le volte del castello del principe di
Bretagna.

Cala a tela.

ATRO QBRZ0O

Y

Luogo remoto, boschereccio lungo uno fiume.
Notte con luna.
—_—n

Alcuni guardacaccia cercando un Iuogo favorevole onde
porsi in agguato, risolsero di soffermarsi in questa solitu-
dine; ma llarione ne li distoglie ammonendoli che maledetto
& il Juogo da loro scelto, essendo appunto quello in cui le
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Villi esercitano i Toro diabolici ministeri. - Ed additando aj
compagni la tomba di Gisella, che ballava dal nascere ak
tramontare del sole, dubita ch’ ella pure si possa esser can-
giata in Villi, ed implacabile come queste, impadronirsi di
qualche viaggiatore e sforzarlo a ballare con lei sino a che
cada morto di stanchezza, o sia inghiottito dal fiume che
scorre ivi presso. E guai se Ilarione, o qualeuno - de’ suoi
compagni le andasse pei piedi! Odesi suonar mezza notte
al poco lontano villaggio, e tutti dansi a pronta e rapida
fuga; se non che Harione, prima di allontanarsi, prega pace
alle spoglie esanimi di Gisella.

Mirta, la regima delle Villi, & hen presto ecircondata da
tutte le sue soggette: essa annuncia loro una nuova sorella,,
¢ ne I’addita in Gisella, che appresentasi avvolta nel suo
leggero sudario. -Ella & cangiata in Villi. - Un lontano ru~
more le eostringe tutte a celarsi: ed alcuni paesani che:
ritornano dal vicino casale eadrebbero vittime del fasecino
onde sono presi alla vista delle Villi, se un vecchio, ad-
ditando loro il pericolo che li minaccia, non li costringesse
a fuggire. - Le Villi inseguono i fuggitivi nella speranza
di potersi impadronire di qualcheduno.

Il Duca, seguito dal suo scudiero Vilfredo, & deciso di
rimmanersi presso it sepolcro di Gisella, e di attendervi il
fine di una vita che egli & divenuta insopportabile. - Ve-
dendo il fedele scudiero di non bastar solo a far desiste-
ve il Duca dal suo proposto, si allontana, ripromettendosi
di ritornare con numerose stuolo, e di usare della forza,
quando la ragione non valga a stogliere il suo signore da cosi
folle proponimento. - Rimasto solo, Alberto da sfogo al suo
dolore. -1 suo cuore si lacera e stempresi in lagrime, - Ad
un tratto egli impallidisce, i suoi sguardi si fissano sovra
uno strano oggetto che gli si dilegua dinanzi. - Rimane col-.
pito da sorpresa e quasi da terrore riconoseendo in quel-
I’ essere, trasparente come una nube, Gisella, che amorosa-
mente lo guarda.— Egli vuol raggiungerla, stringerla fra
le sue braccia, ma dessa sempre lo illude, senza appagar
mai gli ardenti suoi desiderii; sicch® non avendo pit spe-
me d’ impietosire quell” oggetto dell’ amor suo, ripara presso-
fa tomba di lei nella fatale certezza che la sua fantasia
sodanto gli dipinga e gli presenti un’ immagine che egli
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non potra rivedere pid mai. — Ma egli & scoperto dalle
Villi che ritornano e che si applaudono di trovare una vit-
tima, e gid muovono per impadronirsi di lui. Gisella vi si
oppone per qualehe tempo, ma vanamente; perche il suo
fidanzato mon pud resistere al fascino che deve per-
derlo. — 1l giorno che sorge astringe le Villi a rien-
trare ne’ loro sepolcri, e Gisella lo deve con esse. Impie-
tosita Mirta dello stato di Alberto e della tenera affezione
di Gisella per esso, trasporta il morente giovane nel suo
soggiorno sotto alle acque del mare, dove, spogliando Gi-
sella della natura di cui venne novellamente vestita, I’ unisce
a quell’ oggetto pel quale esser poteva solamente felice an-
che oltre la tomba.
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